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Abstract: During the simultaneous process of “Chinese Learning Spreading Westward”
alongside the “Western Learning Spreading Eastward,” the English translation of Su Shi’s
poetry and prose holds unique cultural and historical significance. However, due to the scarcity
of primary sources, early studies contain numerous inaccuracies. Relevant documents are mainly
scattered across the writings of Western missionaries, diplomats, and contemporary English-
language journals. A thorough reinvestigation and analysis of these materials can help correct

existing misinterpretations, clarify the trajectory of Su Shi’s works in the Western world, and
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lay the foundation for a refined periodization of their translation history. The periodization of
Su Shi’s English translations not only respects key events in translation history but also offers
new perspectives for the study of his cross-cultural transmission. As a literary giant of China,
Su Shi’s translation journey reflects how Western audiences have received and understood
Chinese culture while highlighting the complexities of Sino-Western cultural exchanges.
Keywords: Su Shi’s Poetry and Prose; Chinese Learning Spreading Westward; Historical
Periodization; Translation History
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1E, ARSI HER T .

BERET 2016 FREMZ R0 ORI EF I L2 (IR S0 EUi Fl—— 2 T A&
BEHEORILA D, X R SRR AT TR R, e AR BHES) AR A RS
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A%, ZEIWIRE T EAFET IR, BFNNESERFERNA (LR 80 (33
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VEEAEMBHEEE . SCIRFBVENI TS D71, F D IUsh ks, Al 78076 ™18 HAE. 1R, HP
R T —ANERANZE, Bl “HERRRE WS AW X — . e, H60%75
BROC R VB R P AR R AL 2 SRS, 1838 AEFRSIIS AT AR (BHREE £235) N
PR (FR1E, 2023, p.15) o URAh, FRIEIEIACH, 1842 SIS RT (AR EE) HBIE “X ok
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TEZRSENE 2 AT, OF —SRE A RIE RSO SeiE SCik, i H, Sebr B ERSLAE A B R AR It AR, R
MABERARE R AR E Y, I E SR A RS (Bl 5, 2025, p.68)

RSB IOE RS, EHFWFANE: (1) FEHE R R THE k2 DAL (4eE
FHY  (1815) o SALdbEZ TR, BT FRERZT, ABXTFWR THECEEE, Bx
THRFZERILE R H—%” , B 11 K FERRBERTEA “Hirmspi” —a) (a %
(Morrison 1815,p.785) o EALidhiX i Mg 55— e 7, 2 YIRS HLS, MR
. ARWILAEILKE, HARLF QRBETID A QR B Fadic) (LU ILIgERR
B (A, P KR, 2021, 55 11, p.340, p.461, 55 20, p.622) , #1815 4F AL izt
B, RNBBRIERFERE.  (2) HIR, 1828 FHALEHE (7 RE LiGFIL) —HhEEa oy
A —— “HEHNE=E, AUEEREAN. 7 (Morrison, 1828, L) (3) ZRIECAEIEIE
H AR F 32 1832 4 4 H 30 HHE K (Hugh Hamilton Lindsay) #P% ( EEFH NG FRIKE) HIH
Wr (Lindsay, 1833, pp.67-69) . BLEXFE#ASC (1832) FI{EJEERT (1836) & N 1e 35 b ¥ 42 K&
(Bridgman, 1832, p.154; Davis, 1836, pp.66-67) o (3) ZH— e ¥ 52 B PR RIS SO ZRB0RF, /2 1838
EER G (WGHREE EZ4) —=F (Parker, 1838, p.106) -

=, CHEENEE

EARPE TN (BB EMIMEE AT RTARBAESBEE R, AR TSI R EE 2
WA RRGRAEIT b A BESCEAEAN R T A il 3 s 5| Y, A I 2 A0 T B 2 AV 9]
PEE A o XA LB G N 1R E AT A R 2k A%, DRI T SR AT 7E 23R4T S8 9 4SS0 SO EE X
H5ZREIXMZFIE, PR ORISR, i 55 . EEAE TR BB RS0 RS,
Google Books. Internet Archive. HathiTrust 1 WorldCat S5 FEF L1015 B A BRI S2RE, LR
FLRMARBGEH, FERBTFCRIEX —SUg R, WS 7 — ik,

EHIVRERBOY 1728-1931 4. UL 1728 SN A, 2PN S BERX —FH IR (EEANA
FKIR) BT BOERRL T 30, X2 H AT ORI R AR SC0E 1R, L 1931 4N, R —4EZ
v AR T CTRARIERIRE) |, R ARITE ST AR 1A, AR S AR SCAE VU T A R

EF RN REFENE: —2 1728 £ 1872 FEERIE T N LWFECENE, FESH
AN ST 1867 4 LARREIEE BUL oL LEMEHR) , JRE Wi RZ A1 h sl
Bt KA. 1867 SFJEHIN VR, EBESHZMIUE LN KR, BT RIPIARER, ##17
KREHE PR IAE. s, EFIEEBZN W P E R ERS], PR ERNREE, R
FR T8 RIS N L SPUEFIMRECENE . 02 1728 2 1931 4R[S K& Hh [E 1) — 4K
KM HE, ©FE The Asiatic Journal (1816-1845, 72 4%), The Canton Register (1827-1843, 16 45),
Canton Miscellany (1831, 1 %), The Chinese Repository (1832-1851, 20 &), Fraser’s Magazine (1830-1869,
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80 %), Chinese Miscellany (1845-1850), The Chinese and Japanese Repository (1863-1865, 3 4&), The
Chinese Recorder (1868-1940), Notes and Queries on China and Japan (1867-1870), The China Review
(1872-1901, 25 % 150 #), Transactions of the China Branch of the Royal Asiatic Society (1847-1855) Jtt
J5i 8 Journal of the North-China Branch of the Royal Asiatic Society (1858-1949)[74 %5 109 #ft], The Phoenix
(1870-1873,3 %) 55, AN LA LSRRI NS . FAEAAE, EH) WorldCat S 4#s FE A& 27 14
PUEBEAT RSO, MM OEREAT 2RI R, DU RER DR AH S SCIR AW . SR, RO fnitt
VT, M ORI T BEAAAE — 5 BTN -

W, BERKICLT T 23 G R R g, Hh 2 N MR 2352 778 70 Rk
TV LRI SO R ARG AL . MRS BB, MOHER . D=8 DfFE. W
BOK. HERERE . FAOE. e, MEAL. B4 M. HWESL. FRA. A8 - iE . BRI
RREEFE . WG, A/RIEEN . TSR N ——2 NN E 53, A i sgii sz B
PEEIHAL, ME T ZHSUERR SN 4 . IER AT B WAL RE, AR SR
PASE PG 5t SR iAok

DO AR ER I P 52533

BT BRI KA W BRGSO TH R S AN, VR A O SCER AT A T 2R
WHEX, EEMEHEZGENAFELENHLATER M. BHT, 55 SRR 52 1 J7 sk 4 1,
SREEFWAHRN 77 A%, AR HEIE.

2014 4, JIRETE (SRR ALY — SO s ST T T 1, RISk
B, REMS A=A B (Fi%%, 2014, pp.176-188) .« Jikda i R BIMIUA T 1834 FE SR il AE
(CREESEY X TRERRFRIIEIE, WhoRIE R AR (], HDUR BT 1884 4 (W 3CiEB) |
1898 4F (A 1FiE) 5 1901 4F (FRESCY ) FIHARMITIR AL JTEEHE AR (BRI
IR —BF, XNX—28EH T, RRE T, % ORI M CRBIT G,
WK UG, TR O “ARTR RN o X P RO FIRG, T HL 2 7 AR
2 IR SCHE BRI AL

B (2023) W00 AAE S E AN SERR IR FUE LRS00 NI AN B, 28 35 6k HOESS AR
R (1) B (1838-1927) o LA 1838 4SS B IR FE PR AR R e s, AR 56 AR Rr ST
BERIERIFUE . 1927 EHA AL, TR 1928 4ERS il e 5T Ak B RS A R B A s E R B 43K
. (2) KEEM (1928-1955) o 4T 1928 FEMG MM U # AL M AL, kT 1955 e AR EAH 5T
L RN SRTT, ARHFEIF R VE A AR AT LG R J AL AR S RSB0 2 5 i T 1K) 20 A
(3) MW (1956-1999) o X BB WAIE 7 A BROCFEHIFTH O R 1) 5 (5 R 4% 4%, R Bl TR 1Y)
RRERXTHBEIE RN SRR, R M IE B Ar R E . (4 FA (21
LIRS o BN 21 AT, RPFF LR S0 OB GBS FARECT RS Z FR AN
(1814, 2023, pp.19-21) .

EEWN, BRI REE—EMFEAS A L. EHFHN I E B, fhkaens HEx—
BB et BNE T %L B E R R SR, Bhn, At AR R A A 2 1 AR B K R e

DR FRGEN, AR EREAT 19 # LB R RIFLGFEAN AR, A RT]E R L B AR
XLakdidbo £HFES B LAHAMA, L FMFRLET T RARIKT.
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FIPEA AL, HAM R P R L P RO R AR, URAE “ SR BB AR « RE
X FRE SR LR HER, (EE RN, /e AT 1884 SF IR £ i AR I RF SR 2 1, R
IRHET 1883 FHIHZRAB BE. Mok, ERBIAKIFE b, R4 DI Hhle 24 F AR R 7
OO NS bR SR1T, X —RI4r HAE Y, BN AW REE L T TN F IR 78, ik
BT E AR, HA O R [, SE U N R A S L AL . 20 HAS TR
IEFE R RA S FCRE N DL B 1], W Fe AR i SR 2 . ARtk 21 2 W) 2= A
B EN R, IR S 20 HAIBE A FIR, Rl TS, BFH IR, 21 HHLMENS
WFTEN A A RS 4 20 2l BUaEs:, TR 1T AR S BB BB B, RN G P
FERFFCTTE S FARBKEE B B B 2 I W S R

BT T8 REXTIEAIRIBEN SR - A E — R, BB SRS TR, EHINRNE
DAL EE R R B AR I R S I SRR AR, I B 43 D U] S A

ARIBERE SO AT AR D B T R BRI 43 DU B, B — B B eI 18]35 2 5 237 07 2B 34 52 A o
MR, (1) SB—BONBg S (1728—1842) o 4AT 1728 LA B (PUEALIE) , 1ETHEsE
I 1842 FE%F (ARILAEE) MBI, @ ES, SRHOCHENT SESD T 1815 FEALIBMIEN 5 1842
EELSEIE (OR AR AR BV, FERE = TR, AMBERIRZ AFTE SN, FERVERYGE
B F RO, WL R CENE, NESEEA SRR, (2) B BON SR (1842—
1883) o 1842 4% 1883 FF Y- RF[H], ARUFF I RIZ P HEHEHA M Rafbimidt. K, £
1 1872 FER RN (IRARIE) — I NEE, ZUMUBFEN R Z AR, EIRNRD A, JRE
SCAK B 3 5 D7 e AT VAN T TR O I VE R o X B, RSO IR CE N R IRE S R
PREERM, NG e T R, (3) FEBUNAKER (1883—1931) . 1883 &
1931 FRYE T FAEE],  ZRILRE SO BERE S [ SO AE PR DT e Iy KB g K, MRS
IR EABORIIES . AP ELL 1883 08T A, XN — R R (TR AR )
IO REN T HE ARG, MEmRT 1883 MFHART 1884 MM (HSUER) —BGRT
HBE 1 RARYERRC . AR A R SRS TR A OB L F . ARMT BB 1931 24 st il
B (R —PBHRZ TSR (4 FHIUMBONR S Z el (1931 £E4)
1931 FAENEIEE (FRRMEERIE) 2 EMBABERNEN R U HEEES (Clark, 1931) .
ZAAR T 18 RARMR S, R AR S R N B, RIS R A lH 3 2
TG, WRRMBEINAEERRE, RIS R SN E S 2, B HES) L E PR ERR
g b, RPFF MR FEMNF RS RBRGIRN, R T W ESCELE TG 7t R AL R0z, e
E 1 B A A i IR RS I TE ANME

AR CA R AR SO AR A A R s A, R BUR ST, ME s, ST o)
HFRUE . X FPfE AR T 20 g s ks b4, (HSEMIAEAE — 2L /R . AR, SO 50 ssin
SOE—E R LB T s SRV, ORI R A 2 AT A SRS A R R R H R IA
FSCALTRIL . SR, SO H A HRR R R k4, RS2 BARRAR . SCORAEET. o Sy U 4 S 5.
WAZ i NAER R IR, (R AR ORFE BE B2 BIRAME R 5 2 3 (1 Yoe t ormk Frsg i (R
&7 FHh ABUE AR S0 L 2 AR, 288 T S0 H SRS S WERE, K5 RECCEI
R, RS I S5 DU LT AR I I SE AR T . B T IXAERIAR, B E LR
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TR IAR I SRR SR IR L BEAT 70 ST, 560 LS () SO B S SO AT Y AR D 2 AR E AR
GG S B A 2L AR AR R o ALK AU, A5 DU G HE R I 2R S R A 1 1) g S
B, AR R AN EIR Boh s SCAO B B SN LSS AR T A . I 3 07 SAUCE R &
SCEERISCAAL B 5 R R IE R S IR N M S RS2 AN AR 7E 52 2% 1) P SE T B vh A S T B

T, 4B

RIS ST AR A E SO S 5 i Ag i sl B R B . AL A A R AR 3 1 3
T ZBSENETE 1838-1842 I Z R BEAr, JLHIE 1842 4 (TRARBEAEE) MBI, AR ARY,
R IER MG, WP HGIEEAN D ESC R E L AR i b, 19 N an 7
HEZE . SR R RAMUSGADYANE B, Xl RR A B B R EET AR I AR, el TR RS
BIAEIE . WX LRI, A BT R AR P SRR B A, iR
FATR PG AR R E S 1A

X AR IR SCA ARSI B SRR A1 18, I LUK AR BORL I B Z A7 A2 2 iR (A, 74
TOEIE ARG SCER A B, ER R BRI SCAE P S S AR L, SRR AR R S R Ty,
I AT SRR 091, DU v RIS R 5 O T Rl BE YN, AP BUE BAT
WIRFAE: B 23 DA B AN S AR 3 3, BRI AR L HE B X 2R B A IE RO TE A,
RIS BT e SURFEA TR, TR AR i 1931 48 (ORARARIE R ) i ONFRE, B
Ja ZR R SC &I 1) BN 2 TC HLAF S R R IO B o TR F) R 2 ST AN AL 25 EE 3 ) S v ) B LA
53O SR BRETT , OAR IR SO S SO AR RR T TS VORI . RN TR E SR EDR,
FLR ST R O RE AN 1 74 5t St o SO R 2 S B A, BRI T P SO A R A

BEWH: ALREEAE SRR ERGIRE “ R EIOEH SN (1872 411 7
(W H%5: HNSK (ZDZX) 24-21) Btz —.
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